
Renseignements communiqués par les États membres sur les aides d'État accordées conformément 
au règlement (CE) n o 800/2008 de la Commission déclarant certaines catégories d'aide compatibles 
avec le marché commun en application des articles 87 et 88 du traité (Règlement général 

d'exemption par catégorie) 

(Texte présentant de l'intérêt pour l'EEE) 

(2009/C 291/07) 

Numéro de référence de l'aide d'État X 191/09 

État membre Lituanie 

Numéro de référence de l'État membre LT 

Nom de la région (NUTS) Lithuania 
Article 87(3)(a) 

Organe octroyant l'aide Lietuvos Respublikos ūkio ministerija 
Gedimino pr. 38/2 
LT-01104 Vilnius 
LIETUVA/LITHUANIA 

http://www.ukmin.lt 

Titre de la mesure d'aide Ekonomikos augimo veiksmų programos 2 prioriteto „Verslo produk­
tyvumo didinimas ir aplinkos verslui gerinimas“ priemonė „Kontroliuo­
jantysis fondas“ 

Base juridique nationale (référence à la publi­
cation officielle nationale concernée) 

Lietuvos Respublikos ūkio ministro 2009 m. vasario 5 d. įsakymas Nr. 
4-45 „Dėl Rizikos kapitalo fondų valstybės pagalbos schemos patvirti­
nimo“ (Žin., 2009, Nr. 15-608) 

Type de mesure Régime d'aide 

Modification d'une mesure d'aide existante — 

Durée 5.2.2009-31.12.2013 

Secteur(s) économique(s) concerné(s) Secteurs économiques éligibles au bénéfice de l'aide 

Type de bénéficiaire PME 

Montant annuel total du budget prévu au titre 
du régime 

55,00 LTL (millions) 

Pour les garanties — 

Instrument d'aide (art. 5) Capital-investissement 

Référence à la décision de la Commission — 

Si cofinancement par des fonds communau­
taires 

Lietuvos Respublikos Vyriausybės 2008 m. liepos 23 d. nutarimas Nr. 
788 „Dėl Ekonomikos augimo veiksmų programos priedo patvirtinimo“ 
– 275,00 LTL (mln.) 

Objectifs Intensité maximale de l'aide en % ou montant 
maximal de l'aide en devise nationale 

Suppléments pour PME 
en % 

Aides sous forme de capital-investissement 
(art. 28-29) 

5 180 000 LTL — 

Lien internet vers le texte intégral de la mesure d'aide: 

http://www3.lrs.lt/pls/inter3/dokpaieska.showdoc_l?p_id=336959
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Numéro de référence de l'aide d'État X 192/09 

État membre Pologne 

Numéro de référence de l'État membre PL 

Nom de la région (NUTS) Poland 
Article 87(3)(a) 

Organe octroyant l'aide Starosta 
około 340 podmiotów 

Titre de la mesure d'aide Refundacja kosztów wyposażenia lub doposażenia stanowiska pracy – 
pomoc w formie subsydiów płacowych na rekrutację pracowników 
w szczególnie niekorzystnej sytuacji oraz pracowników niepełnospraw­
nych 

Base juridique nationale (référence à la publi­
cation officielle nationale concernée) 

Rozporządzenie Ministra Pracy i Polityki Społecznej z dnia 15 stycznia 
2009 r. w sprawie szczegółowych warunków i trybu dokonywania 
refundacji kosztów wyposażenia lub doposażenia stanowiska pracy, 
przyznawania bezrobotnemu środków na podjęcie działalności gospo­
darczej oraz form zabezpieczenia zwrotu otrzymanych środków (Dz.U. 
nr 5, poz. 26). 
Art. 46 ustawy z dnia 20 kwietnia 2004 r. o promocji zatrudnienia i 
instytucjach rynku pracy (tj. Dz.U. z 2008 r. nr 69, poz. 415, z późn. 
zm). 

Type de mesure Régime d'aide 

Modification d'une mesure d'aide existante — 

Durée 16.1.2009-31.12.2013 

Secteur(s) économique(s) concerné(s) Secteurs économiques éligibles au bénéfice de l'aide 

Type de bénéficiaire PME 
grande entreprise 

Montant annuel total du budget prévu au titre 
du régime 

715,50 PLN (millions) 

Pour les garanties — 

Instrument d'aide (art. 5) Subvention directe 

Référence à la décision de la Commission — 

Si cofinancement par des fonds communau­
taires 

Program Operacyjny Kapitał Ludzki Narodowe Strategiczne Ramy 
Odniesienia 2007–2013, priorytet VI, poddziałanie 6.1.3: „Poprawa 
zdolności do zatrudnienia oraz podnoszenie poziomu aktywności 
zawodowej osób bezrobotnych“ – 180,00 PLN (w mln) 

Objectifs Intensité maximale de l'aide en % ou montant 
maximal de l'aide en devise nationale 

Suppléments pour PME 
en % 

Aides à l'embauche de travailleurs défavorisés 
sous forme de subventions salariales (art. 40) 

50 % — 

Aides à l'emploi de travailleurs handicapés 
sous forme de subventions salariales (art. 41) 

75 % — 

Lien internet vers le texte intégral de la mesure d'aide: 

http://158.66.1.108/_files_/akty_prawne_2006/akty_wykonawcze/dziennik/46_6_dzu_09_05_26.pdf
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Numéro de référence de l'aide d'État X 193/09 

État membre Pologne 

Numéro de référence de l'État membre PL – W związku z nowelizacją ustawy z dnia 20 października 1994 r. 
o specjalnych strefach ekonomicznych m. in. w zakresie zmiany 
upoważnienia dla Rady Ministrów określonego w art. 4 ustawy 
wydano jedno rozporządzenie Rady Ministrów określające zasady 
udzielania pomocy publicznej i warunki prowadzenia działalności w 
strefach oraz 14 rozporządzeń w sprawie poszczególnych stref (patrz 
załącznik 1) 

Nom de la région (NUTS) Poland 
Article 87(3)(a) 

Organe octroyant l'aide Minister Gospodarki 
Plac Trzech Krzyży 3/5 
00-507 Warszawa 
POLSKA/POLAND 

http://www.mg.gov.pl/Specjalne+strefy+ekonomiczne/Prawo/ 
Pomoc+regionalna+dla+przedsiebiorcow/ 

Titre de la mesure d'aide Program pomocy regionalnej udzielanej przedsiębiorcom prowadzącym 
działalność gospodarczą w specjalnych strefach ekonomicznych na 
podstawie zezwolenia wydanego po 1 stycznia 2007 r. 

Base juridique nationale (référence à la publi­
cation officielle nationale concernée) 

Patrz załącznik 2 

Type de mesure Régime d'aide 

Modification d'une mesure d'aide existante Modification XR 98/07 

Durée 1.1.2007-31.12.2013 

Secteur(s) économique(s) concerné(s) Transformation et conservation de fruits et légumes, fabrication de 
boissons, fabrication de textiles, industrie de l'habillement, industrie 
du cuir et de la chaussure, industrie du papier et du carton, imprimerie 
et reproduction d'enregistrements, cokéfaction et raffinage, industrie 
chimique, industrie pharmaceutique, fabrication de produits en caout­
chouc et en plastique, fabrication d'autres produits minéraux non 
métalliques, métallurgie, fabrication de produits métalliques, à l’excep­
tion des machines et des équipements, fabrication de produits infor­
matiques, électroniques et optiques, fabrication d'équipements élec­
triques, fabrication de machines et équipements n.c.a., industrie auto­
mobile, fabrication d'autres matériels de transport, fabrication de 
meubles, autres industries manufacturières, réparation et installation 
de machines et d'équipements , production et distribution d'électricité, 
de gaz, de vapeur et d'air conditionné, production et distribution d'eau, 
assainissement, gestion des déchets et dépollution, construction de 
bâtiments, programmation et diffusion, télécommunications, program­
mation, conseil et autres activités informatiques, services d'information, 
activités des services financiers, hors assurance et caisses de retraite, 
recherche développement scientifique, publicité et études de marché, 
traduction et interprétation 

Type de bénéficiaire PME 
grande entreprise 

Montant annuel total du budget prévu au titre 
du régime 

670,00 PLN (millions)
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Pour les garanties — 

Instrument d'aide (art. 5) Mesure fiscale 

Référence à la décision de la Commission — 

Si cofinancement par des fonds communau­
taires 

— 

Objectifs Intensité maximale de l'aide en % ou montant 
maximal de l'aide en devise nationale 

Suppléments pour PME 
en % 

Aides régionales à l'investissement et à 
l'emploi (art. 13) Régime d'aide 

50 % 20 % 

Lien internet vers le texte intégral de la mesure d'aide: 

http://www.mg.gov.pl/Specjalne+strefy+ekonomiczne/Prawo/Pomoc+regionalna+dla+przedsiebiorcow/ 

Numéro de référence de l'aide d'État X 194/09 

État membre Italie 

Numéro de référence de l'État membre — 

Nom de la région (NUTS) Veneto 
Article 87(3)(c) 

Organe octroyant l'aide Regione del Veneto 
Palazzo Balbi Dorsoduro 3901 
30123 Venezia VE 
ITALIA 

http://www.regione.veneto.it 

Titre de la mesure d'aide Aiuti alla formazione. Interventi volti a favorire l’aggiornamento e/o 
formazione di figure professionali dirigenziali e manageriali e la forma­
zione dei responsabili delle risorse umane e dei rappresentanti dei 
lavoratori ai fini di implementare i collegamenti fra la formazione e i 
temi dell’innovazione e della competitività. 

Base juridique nationale (référence à la publi­
cation officielle nationale concernée) 

Programma Operativo approvato dalla Giunta Regionale con DGR n. 
422 del 27.2.2007 e dalla Commissione Europea con decisione 
C(2007) 3329 del 13.7.2007 e C(2007) 5633 del 16.11.2007. 

Type de mesure Régime d'aide 

Modification d'une mesure d'aide existante — 

Durée 30.9.2008-31.12.2009 

Secteur(s) économique(s) concerné(s) Secteurs économiques éligibles au bénéfice de l'aide 

Type de bénéficiaire SME 
grande entreprise 

Montant annuel total du budget prévu au titre 
du régime 

0,55 EUR (millions) 

Pour les garanties 0,55 EUR (millions) 

Instrument d'aide (art. 5) Subvention directe 

Référence à la décision de la Commission — 

Si cofinancement par des fonds communau­
taires 

dgr n. 1405 del 6.6.2008 — 0,23 milioni di EUR
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Objectifs Intensité maximale de l'aide en % ou montant 
maximal de l'aide en devise nationale 

Suppléments pour PME 
en % 

Aides régionales à l'investissement et à 
l'emploi (art. 13) Régime d'aide 

70 % — 

Formation générale (art. 38, paragraphe 2) 70 % — 

Lien internet vers le texte intégral de la mesure d'aide: 

http://www.regione.veneto.it/Servizi+alla+Persona/Formazione+e+Lavoro/SpazioOperatori.htm 

Numéro de référence de l'aide d'État X 195/09 

État membre Italie 

Numéro de référence de l'État membre — 

Nom de la région (NUTS) Veneto 
Article 87(3)(c) 

Organe octroyant l'aide Regione del Veneto 
Palazzo Balbi Dorsoduro 3901 
30123 Venezia VE 
ITALIA 

http://www.regione.veneto.it 

Titre de la mesure d'aide Aiuti alla formazione. Attività dirette all'acquisizione di competenze 
tecnico-professionali funzionali all'inserimento nel sistema produttivo 
regionale o al perfezionamento di conoscenze e abilità proprie delle 
figure professionali già attive nel settore dello spettacolo. 

Base juridique nationale (référence à la publi­
cation officielle nationale concernée) 

L. 845/1978 

Type de mesure Régime d'aide 

Modification d'une mesure d'aide existante — 

Durée 5.11.2008-31.12.2009 

Secteur(s) économique(s) concerné(s) Arts, spectacles et activités récréatives 

Type de bénéficiaire SME 

Montant annuel total du budget prévu au titre 
du régime 

0,09 EUR (millions) 

Pour les garanties 0,09 EUR (millions) 

Instrument d'aide (art. 5) Subvention 

Référence à la décision de la Commission — 

Si cofinancement par des fonds communau­
taires 

—
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Objectifs Intensité maximale de l'aide en % ou montant 
maximal de l'aide en devise nationale 

Suppléments pour PME 
en % 

Aides régionales à l'investissement et à 
l'emploi (art. 13) Régime d'aide 

70 % — 

Formation générale (art. 38, paragraphe 2) 70 % — 

Lien internet vers le texte intégral de la mesure d'aide: 

http://www.regione.veneto.it/Servizi+alla+Persona/Formazione+e+Lavoro/ModulisticaREG.htm#spettacolo
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